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VENTILADOR

Disfruta de un ambiente fresco,
humedo y confortable con nuestro
doble ventilador con funcion de pulverizacion

MV04W16

Doble
ventilador

Niebla fria Motor sin

Cublertafrontal  Rotacién de
extraible 0 gr escobillas

Por favor, lea este manual cuidadosamente antes de usar el producto.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Por favor, lea detenidamente este manual antes de utilizar el producto
para asegurar su correcto funcionamiento.

Lea con atencion las "precauciones de seguridad" antes de poner en
marcha el dispositivo.

En caso de discrepancia entre las imagenes mostradas en este manual y
el producto real, prevalecera la apariencia del producto real.

Guarde este manual de instrucciones adecuadamente para futuras
consultas, ya que contiene informacion vital para el uso adecuado del
producto.

Tanque de agua

Canal del
nivel de agua
3 Agujeros de Boton de pulverizacion

pulverizacion
Boton de rotacion

Ventilador 1 Boton del ventilador 1

Ajuste de
gnjgulo de 180°) Boton del ventilador 2
Luz indicadora de
puiverizacion
Luz indicadora de
§ cion
Ventilador 2 Luz‘i?d\cadora de
(Ajuste de venti
dngulo de 180°) — Luzindicadora de

Luz indicadora de
alimentacion
Entrada para carga

Base giratoria
(Girar unos 90 grados)

INSTRUCCIONES DE USO

1.Utilice la fuente de alimentacion de 5V-2A.
Después de encender la alimentacion, la luz blanca del indicador de
alimentacion se encendera.

2.Presione el botdn de pulverizacion para controlar la marcha de pulverizacion.
Cuando la funcién de pulverizacion esta activada, la luz indicadora de
pulverizacién se ilumina de blanco, al mismo tlempo se enciende la luz de
ambiente RGB de pulverizacion; apague la funcion de pulvenzacmn cuando
laluz indicadora, la luz de ambiente RGB de pulverizacion se apaga

3.La funcion de pulverizacién se detiene automaticamente después de 3 horas,
3 horas después se detiene automaticamente el funcionamiento, al mismo
tiempo, la luz indicadora, la luz de ambiente RGB de pulvenzaclén se apaga.

4.Presione el boton de velocidad del viento para controlar la marcha del
ventilador;

Hibernacion, 12 marcha, 22 marcha, 32 marcha, Hibernacion.

En este ciclo, cuando el ventilador esta funcionando, la luz indicadora del
ventilador se encenderé como una luz blanca.

Mantenga presionado el boton de velocidad del viento para encender la luz
LED delventilador, y mantenga presionado para apagarla nuevamente.

5.Gire el botén para habilitar o deshabilitar la funcion de oscilacion.
Cuando la funcion de oscilacién esté habilitada, el indicador de rotacion
seilumina en blanco.

ADD WATER OPERATE INSTRUCTIONS

1.Levante la tapa del tanque hacia arriba.
2.Llene el tanque con agua del grifo hasta que esté lleno y luego cierre

la tapa.
(Por favor, no sobrepase el nivel maximo de agua)

*Utiliza agua del grifo.

Nivel maximo de agua

MANTENER LIMPIO

1.Retire la cubierta del ventilador girando la cubierta en la direccién de
la flecha (en sentido contrario a las agujas del reloj).

2. Despues de limpiar, coléquela en un lugar fresco y ventilado para que
se seque

3.Después de secar, instale la cubierta de aire en la direccion opuesta
alaflecha (en direccion de las agujas del reloj).

4.Por favor, limpie regularmente para evitar que la acumulacion de
polvo afecte el efecto de uso.

PARAMETROS DEL PRODU

Entrada: 5V 2A

Potencia: 10W

Velocidades: 3

Capacidad del tanque: 280 ML
Incluido el cable USB

Tipo de motor: Motor sin escobillas
Tamafio:37.3x16.0x8.9cm

TENCION

« Los nifios menores de 10 afios deben usar este producto bajo la
supervision de un adulto responsable.

+ No desmonte ni transforme el producto sin autorizacion.

« Por favor, evite el impacto de vibraciones a larga distancia o caidas
desde gran altura.

*No colotiue el ventilador en dreas himedas o de alta temperatura,
y no lo utilice cuando esté mojado.

« Cuando el ventilador esté funcionando, no introduzca los dedos ni
otros objetos en la rejilla protectora para evitar lesiones.

« Cuando no esté en uso, limpie el aceite y el polvo de la superficie
del ventilador y coloquelo enun lugar seco y ventilado para evitar
ue se aplaste.

hen adding water, do not exceed the highest water level.

« Cuando utilice la funcion de pulverizacién, se recomienda agregar
agua del grifo, no agregue agua destilada o pura.

« Existen ligeras impurezas en el agua, por favor vacie el agua durante
el no uso para evitar que las impurezas se acumulen y obstruyan la
boquilla de pulverizacion.

« If there is scale blockage in the spray nozzle, the spray volume will
be reduced.

« Por favor, ponga unas gotas de jugo de limén o vinagre blanco en la
boquilla de pulverizacion, espere 2 minutos y limpiela con un palillo
de algodoén antes de usarla normalmente.

CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA:

PARAMAYOR INFORMACION COMUNICARSE CON EL IMPORTADOR:
IMPORTADOR: HUAMAI INTERNATIONAL MEXICO SADE CV/
DOMICILIO: CALLE BOLIVAR 67 DESPACHO 30,

CENTRO (AREA8), CUAUHTEMOC, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 06080
RFC:HIM210212QC6

CENTRO DE ATENCION TELEFONICA: (55) 92759710 EXTENSION: 168

CENTRO DE SERVICIO:
Poniente 116, No. 718 bodega 7 Colonia las Salinas, Azcapotzalco, C.P. 02360, COMX

COBERTURA DE LA GARANTIA:
1. Inicio de la garantia: La garantia para el cliente (usuario final) comienza a partir de la fecha del ticket o

factura de compra o de la poliza de garantia, segin o que ocurra primero.

2. Defectos cubiertos: Esta garantia cubre Gnicamente aquellos defectos que surjan como resultado del uso
normal del producto, de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

No cubre dafios o fallas causados por:

a) Uso del

b) Operacion del producto de manera no conforme alas instrucciones del fabricante

distintas alas I istas en las

©)Alteracién o reparacion del producto por personas no autorizadas por el fabricante, importador o

comercializadora responsable.

DERECHOS DEL CONSUMIDOR EN CASO DE DEFECTOS CUBIERTOS POR LA GARANTIA:
3. Reparacién o reemplazo: Si durante el periodo de garantia el cliente descubre un defecto cubierto por la

misma, el importador, a su discrecion, podré reparar o reemplazar el producto sin costo para el consumidor.

CONDICIONES GENERALES PARA HACER VALIDA LA GARANTIA:

4. Presentacion de documentacién: Para hacer validala garantia, el cliente debe presentar el producto

‘acompaiiado del ticket o factura de compra o de la poliza

5. Contacto para informacién y asistencia: Para cualquier pregunta o para obtener mas informacion sobre la

garantia, el cliente puede comunicarse con el importador a través de los teléfonos que se indican en la poliza.

6. Lugar para hacer validala garantia: La garantia puede hacerse valida en la Ciudad de México o en el interior

de la Republica, dirigiéndose a la direccion que se indica en la poliza.

7. Adquisicién de partes, componentes, consumibles y accesorios

En caso de requerirse partes, el cliente ala direccion

que se indica en la poliza.

FUNDAMENTO LEGAL
Esta poliza de garantia se basa en las disposiciones establecidas en el Capitulo X de la Ley Federal de

Proteccion al Consumidor, en particular en los Articulos 77,78, 79, 80, 81, 82, 83y 84.

CERTIFICADO DE GARANTIA:
DURACION DE LA GARANTIA: 90 dias
PRODUCTO:

VENTILADOR

MARCA: COZYNA

MODELO: VMC-04

REFERENCIA: MV04W16

FECHADE COMPRA:.

Sello del establecimiento
donde fue hecha la compra

VENTILADOR

VENTILADOR DE CIRCULACION DE AIRE




